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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2026/1692
z dnia 13 lipca 2026 r.

udzielajace pozwolenia unijnego na rodzing produktow biobéjczych ,,ECA Disinfect Product family
5” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie
udostepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (), w szczegdlnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 3 czerwca 2022 r. przedsi¢biorstwo ECA Consortium A/S zlozylo, zgodnie z art. 43 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) nr 528/2012, wniosek do Europejskiej Agencji Chemikaliow (,Agencja”) o udzielenie pozwolenia unijnego na
rodzing produktéw biobdjczych o nazwie ,ECA Disinfect Product family 5”, nalezaca do grup produktowych 2, 41 5
zgodnie z opisem w zalgczniku V do tego rozporzadzenia, z pisemnym potwierdzeniem, Ze wlasciwy organ Danii
zgodzit si¢ dokona¢ oceny wniosku. Wniosek zostal zarejestrowany w rejestrze produktéw biobdjczych pod
numerem BC-VB075971-31.

(2) ,ECA Disinfect Product family 5” zawiera aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego jako substancje czynng,
ktéra figuruje w unijnym wykazie zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, do stosowania w grupie produktowej 2, 41 5.

(3) W dniu 28 maja 2025 r. wlasciwy organ oceniajacy przedlozyt Agendji, zgodnie z art. 44 ust. 1 rozporzgdzenia
(UE) nr 5282012, sprawozdanie z oceny i wnioski ze swojej oceny.

(4) W dniu 18 grudnia 2025 r. Agencja przedlozyta Komisji opini¢ (%), projekt charakterystyki produktu biobdjczego
dotyczacej ,ECA Disinfect skin Product family 5” i ostateczne sprawozdanie z oceny dotyczace rodziny produktéw
biobdjczych zgodnie z art. 44 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(5) W opinii stwierdzono, ze ,ECA Disinfect Product family 5” jest rodzing produktéw biobdjczych w rozumieniu art. 3
ust. 1 lit. s) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, ze kwalifikuje si¢ ona do pozwolenia unijnego zgodnie z art. 42 ust. 1
tego rozporzadzenia i ze, z zastrzezeniem zgodnosci z projektem charakterystyki produktu biobéjczego, spelnia ona
warunki okre§lone w art. 19 ust. 6 tego rozporzadzenia.

(6) W dniu 12 stycznia 2026 r. Agencja przekazala Komisji projekt charakterystyki produktu biobdjczego we wszystkich
jezykach urzedowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(7)  Komisja zgadza si¢ z opinig Agencji i uznaje, Ze nalezy udzieli¢ pozwolenia unijnego na t¢ sama rodzing produktow
biobdjczych ,ECA Disinfect Product family 5” w odniesieniu do zastosowan, ktore zaproponowano do zatwierdzenia
przez Agencje.

() Dz.U.L167z27.6.2012, s. 1. ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2012/528/oj.
() Opinia ECHA z dnia 27 listopada 2025 r. w sprawie pozwolenia unijnego na ,ECA Disinfect Product family 5" (ECHA/BPC/510/2025),
https://echa.europa.eu/opinions-on-union-authorisation.
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(8) W dniu 6 stycznia 2026 r. Niemcy skierowaly do Komisji wniosek o dostosowanie warunkéw pozwolenia unijnego
na rodzing produktéw biobdjczych ,ECA Disinfect Product family 5” dla ich terytorium zgodnie z art. 44 ust. 5
akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 w przypadku zastosowania 1.4 (Dezynfekcja wody przeznaczonej do
picia przez ludzi) w meta SPC 1 ze wzgledu na polityke publiczng oraz ochrong zdrowia i zycia ludzi, o ktérych
mowa w art. 37 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia. We wniosku o dostosowanie w przypadku zastosowania 1.4
w meta SPC 1 Niemcy odnoszg si¢ do niemieckiego zarzadzenia w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi (Trinkwasserverordnung (,TrinkwV”)) (), ustanawiajacego systemowy zbiér przepiséw majacych na celu
zapewnienie zdrowej i czystej wody pitnej poprzez uregulowanie wymaganej jakosci wody oraz substancji, metod
i procedur stosowanych do uzdatniania wody pitnej, nakladajacych obowiazki na stacje uzdatniania wody oraz
okreslajacych zasady egzekwowania tych obowigzkéw. Na podstawie przepisow TrinkwV opracowano pewne
ugruntowane normy i wspélne praktyki w sektorze uzdatniania wody pitnej w Niemczech. Niemcy wyjasnily, ze
w przypadku dezynfekcji wody pitnej cze$¢ opisu zastosowania 1.4 w meta-SPC 1 ujetego w SPC ,ECA Disinfect
Product family 5” nie jest w pelni zgodna z przepisami TrinkwV. Metody stosowania oraz dawki i czestotliwo$é
stosowania w odniesieniu do tego zastosowania musialyby zosta¢ zmodyfikowane w celu spelnienia wymogéw
wykazu substancji stosowanych do uzdatniania i proceséw dezynfekcji zgodnie z sekcja 20 TrinkwV.

(9)  Komisja, uwzgledniajac tez art. 2 ust. 7 rozporzadzenia (UE) nr 5282012, uwaza, ze wniosek ztozony przez Niemcy
o dostosowanie warunkéw pozwolenia unijnego na rodzing produktéw biobdjczych ,ECA Disinfect Product family
5” dla ich terytorium zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 jest uzasadniony
wzgledami polityki publicznej w zakresie zaopatrzenia w wode pitng oraz ochrony zdrowia i zycia ludzi na
podstawie, odpowiednio, art. 37 ust. 1 lit. b) i ¢) tego rozporzadzenia. TrinkwV transponuje do prawa niemieckiego
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 (*). Dyrektywa tg ustanowiono ramy prawne ochrony
zdrowia ludzkiego przed niepozadanymi skutkami wszelkiego zanieczyszczenia wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi, polegajacej na zapewnieniu, aby byla ona zdrowa i czysta. W dyrektywie tej ustanowiono réwniez
podstawowe normy jakosci na poziomie Unii i umozliwiono panstwom czlonkowskim wdrazanie dodatkowych
wymogo6w i wyzszych norm, jezeli wymaga tego ochrona zdrowia ludzkiego na ich terytorium lub na jego czgsci.
TrinkwV obowigzuje w Niemczech od 2001 r. i od tego czasu sektor uzdatniania wody pitnej w Niemczech opiera
si¢ na jego wymogach. Produkty do dezynfekcji wody pitnej udostepniane na rynku niemieckim powinny zatem by¢
zgodne z przepisami ustanowionymi w TrinkwV.

(10) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Statego Komitetu ds. Produktéw Biobéjczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Przedsigbiorstwu ECA Consortium A/S udziela si¢ niniejszym pozwolenia unijnego o numerze EU-0036247-0000 na
udostepnianie na rynku i stosowanie rodziny produktéw biobdjczych ,ECA Disinfect Product family 5” zgodnie
z charakterystyka produktu okreslong w zalaczniku.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 4 sierpnia 2026 r. do dnia 31 lipca 2036 .

() Niemieckie zarzadzenie w sprawie jakoSci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi — Verordnung iiber die Qualitit von Wasser fiir

den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung — TrinkwV) w wersji drugiego zarzadzenia dotyczacego zmiany zarzadzenia
w sprawie wody pitnej (Zweite Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt
INr. 159), https:/[www.gesetze-im-internet.defenglisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

(*) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakoSci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/oj).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1692/oj


https://www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf
http://data.europa.eu/eli/dir/2020/2184/oj

Dz.U. Lz 15.7.2026

PL

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzagdzono w Brukseli dnia 13 lipca 2026 .

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

STRESZCZENIE SPRAWOZDANIA DOTYCZACEGO CHARAKTERYSTYKI RODZINY PRODUKTOW
BIOBOJCZYCH

ECA Disinfect Product family 5
Grupa produktowa
PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
PT04: Dziedzina zywnosci i pasz
PTO05: Woda pitna
Numer zezwolenia EU-0036247-0000

Numer zasobu w R4BP EU-0036247-0000
CZESC1
PIERWSZY POZIOM INFORMACYJNY
Rozdzial 1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1.  Nazwa rodziny produktéw

Nazwa ECA Disinfect Product family 5

1.2.  Grupa produktowa

Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone
do bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

PT05: Woda pitna

1.3.  Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza pozwolenia Nazwa ECA Consortium A/S
Adres Blegen 9, 4.th 6400 Senderborg DK
Numer zezwolenia EU-0036247-0000
Numer zasobu w R4BP EU-0036247-0000
Data udzielenia zezwolenia 4 sierpnia 2026 1.
Data waznoSci zezwolenia 31 lipca 2036 1.
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1.4.

Producent(-ci) produktu

Nazwa producenta

ACS B.V.

Adres producenta

Oostergracht 17-11 3763 LX Soes Holandia

Lokalizacja zaktadoéw produkcyjnych

ACS B.V,, site 1 Oostergracht 17-11 3763 LX Soes
Holandia

Nazwa producenta

Actalys France

Adres producenta

Z.A du Haut des Tappes, BP 70 065 54310 Homecourt
Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Actalys site 1 Z.A du Haut des Tappes, BP 70 065
54310 Homecourt Francja

Nazwa producenta

BEULCO GmbH & Co. KG

Adres producenta

Kolner Str. 92 D-57439 Attendorn Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

BEULCO GmbH & Co. KG site 1 Kolner Str. 92
D-57439 Attendorn Niemcy

Nazwa producenta

Briotech European Operations Oy

Adres producenta

Teknobulevardi 3-5 01530 Vantaa Finlandia

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Briotech European Operations Oy Technopolis site 1
Teknobulevardi 3-5 01530 Vantaa Finlandia

Nazwa producenta

BBDistrilux

Adres producenta

6 rue Henri M.Schnadt 2530 Luxembourg Luksemburg

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

BBDistrilux site 1 12 rue de I'industrie 3895 Foetz
Luksemburg

Nazwa producenta

Danish Clean Water A/S

Adres producenta

Norrekobbel 11 6400 Senderborg Dania

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Danish Clean Water A/S site 1 Norrekobbel 11 6400
Senderborg Dania

Nazwa producenta

Easymetal GmbH

Adres producenta

Resselstrasse 12 2120 Wolkersdorf im Weinviertel
Austria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Easymetal GmbH site 1 Resselstrasse 12 2120
Wolkersdorf im Weinviertel Austria
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Nazwa producenta

ecabiotec AG

Adres producenta

Starkenburgstrasse 10 D-64546 Morfelden Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecabiotec AG, site 1 Starkenburgstrasse 10 D-64546
Morfelden Niemcy

Nazwa producenta

Ecas Qauttro s.r.l.

Adres producenta

Pietro Miliani 7 40132 Bologna Wtochy

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Ecas Qauttro s.r.l. site 1 Pietro Miliani 7 40132 Bologna
Wilochy

Nazwa producenta

Elox GmbH

Adres producenta

Auen Siiduferstrasse 6 AUT-9220 Velden Austria

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Elox GmbH site 1 Auen Siiduferstrasse 67 9220 Velden
Austria

Nazwa producenta

Elyte AS

Adres producenta

Breivika Industriveg 48 6018 Alesund Norwegia

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Elyte AS site 1 Breivika Industriveg 48 6018 Alesund
Norwegia

Nazwa producenta

Gotika 1212 s.r.o

Adres producenta

Arbesova 751/9 46001 Liberec Czechy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Gotika 1212 s.r.o Majerskd 3 821 07 Bratislava
Stowacja

Nazwa producenta

Hydroliq solutions GmbH

Adres producenta

Staldenhof 17 CH 6014 Luzern Szwajcaria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Hydroliq AG, site 1 Staldenhof 17 CH-6014 Luzern
Szwajcaria

Nazwa producenta

HyperDes Water Technology

Adres producenta

Bastenauer Strasse 11 91637 Wornitz Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

HyperDES-watertechnology GmbH site 1 Bastenauer
Strasse 11 91637 Wornitz Niemcy
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Nazwa producenta

Impressio GmbH

Adres producenta

Schiffergasse 20/26 1040 Vienna Austria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Impressio GmbH site 1 Hallerstrasse 43 6020
Innsbruck Austria

Nazwa producenta

Innowatech GmbH

Adres producenta

Alte Kaserne 28 D-72186 Empfingen Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Innowatech GmbH site 1 Alte Kaserne 28 72186
Empfingen Niemcy

Nazwa producenta

KS Natec AG

Adres producenta

Landstrasse 29 CH-5430 Wettingen Szwajcaria

Lokalizacja zakladéw produkeyjnych

KS Natec AG, site 1 Landstrasse 29 CH-5430 Wettingen
Szwajcaria

Nazwa producenta

Madoma Care GmbH

Adres producenta

Albert-Einstein-Str.10 87437 Kempten Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Madoma Care GmbH, site 1 Albert-Einstein-Str.. 10
87437 Kempten Niemcy

Nazwa producenta

Newtec Umwelttechnik GmbH

Adres producenta

Am Borsigturm 62 13507 Berlin Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Newtec Umwelttechnik GmbH site 1 Am Borsigturm
62 13507 Berlin Niemcy

Nazwa producenta

Noxefin GmbH & Co Ks

Adres producenta

Wimmentaler strasse 36 74189 Weinsberg-Grantchen
Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Noxefin GmbH & Co Ks site 1 Wimmentaler strasse 36
74189 Weinsberg-Grantchen Niemcy

Nazwa producenta

Nuova Control Systems Stl

Adres producenta

Viale Vittorio Veneto 60 59100 Prato Wlochy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Nuova Control Systems Stl site 1 Viale Vittorio Veneto
60 59100 Prato Wiochy
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Nazwa producenta

PureClean.eu ApS

Adres producenta

Runddelsvej 17 8930 Randers N& Dania

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

PureClean.eu ApS site 1 Runddelsvej 17 8930 Randers
N@ Dania

Nazwa producenta

PureClean.eu ApS

Adres producenta

Ruosilantie 7b 00390 Helsinki Finlandia

Lokalizacja zaktadoéw produkcyjnych

PureClean.eu ApS, sitel Runddelsvej 17 8930 Randers
NO Dania

Nazwa producenta

Portsmouth Aqua SRL

Adres producenta

4 Costache Negri Entrance, Room No.1 Ap. 1 District 5
Bucharest Rumunia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Portsmouth Aqua SRL, site 1 TEHNO-GRUP

S.R.L ROMANIA Str.Gheorghit, a, Geolgau, Nr.64
207450 Pielesti,Jud., Dolij Rumunia

Portsmouth Aqua SRL site 2 “NILO” D. PAPAMICHAIL
& CO L.P,, Asprogia Diminiou 385 00 Volos Grecja

Nazwa producenta

SAWAMED CRD GmbH

Adres producenta

Industriepark 2 9330 Althofen Austria

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

SAWAMED CRD GmbH site 1 Industriepark 2 9330
Althofen Austria

Nazwa producenta

Veriforte GmbH

Adres producenta

Tobel 1505 8877 Murg Szwajcaria

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Veriforte GmbH site 1 Tobel 1505 8877 Murg
Szwajcaria

Nazwa producenta

Waion AG

Adres producenta

Allweg 6 6372 Ennetmoos Szwajcaria

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Waion AG site 1 Allweg 6 6372 Ennetmoos Szwajcaria

Nazwa producenta

Watair GmbH

Adres producenta

Aebischen 41 3202 Frauenkoppelen Szwajcaria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Watair GmbH site 1 Aebischen 41 3202
Frauenkoppelen Szwajcaria
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Nazwa producenta

Zimmer Reinigungstechnik GmbH

Adres producenta

Raiffeisenstrafie 6 97256 Hettstadt Niemcy

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Zimmer Reinigungstechnik GmbH site 1
Raiffeisenstrafie 6 67265 Hettstadt Niemcy

1.5.  Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

ACS B.V.

Adres producenta

Oostergracht 17-11 3763 LX Soes Holandia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

ACS B.V,, site 1 Oostergracht 17-11 3763 LX Soes
Holandia

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Actalys France

Adres producenta

Z.A du Haut ds Tappes, BP 70 065 54310 Homecourt
Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Actalys site 1 Z.A du Haut des Tappes, BP 70 065
54310 Homecourt Francja

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

BEULCO GmbH & Co. KG

Adres producenta

Kolner Str. 92 D-57439 Attendorn Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

BEULCO GmbH & Co. KG site 1 Kolner Str. 92
D-57439 Attendorn Niemcy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Briotech European Operations Oy

Adres producenta

Teknobulevardi 3-5 01530 Vantaa Finlandia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Briotech European Operations Oy Technopolis site 1
Teknobulevardi 3-5 01530 Vantaa Finlandia
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Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

BBDistrilux

Adres producenta

6 rue Henri M.Schnadt 2530 Luxembourg Luksemburg

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

BBDistrilux site 1 12 rue de l'industrie 3895 Foetz
Luksemburg

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Danish Clean Water A/S

Adres producenta

Norrekobbel 11 6400 Senderborg Dania

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Danish Clean Water A/S site 1 Norrekobbel 11 6400
Senderborg Dania

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Easymetal GmbH

Adres producenta

Resselstrasse 12 2120 Wolkersdorf im Weinviertel
Austria

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Easymetal GmbH site 1 Resselstrasse 12 2120
Wolkersdorf im Weinviertel Austria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

ecabiotec AG

Adres producenta

Starkenburgstrasse 10 D-64546 Morfelden Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ecabiotec AG site 1 Starkenburgstrasse 10 D-64546
Morfelden Niemcy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Ecas Qauttro s.r.l.

Adres producenta

Pietro Miliani 7 40132 Bologna Wtochy

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Ecas Qauttro s.r.l. site 1 Pietro Miliani 7 40132 Bologna
Wilochy

10/28
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Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Elox GmbH

Adres producenta

Auen Siiduferstrasse 6 AUT-9220 Velden Austria

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Elox GmbH site 1 Auen Siiduferstrasse 67 9220 Velden
Austria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Elyte AS

Adres producenta

Breivika Industriveg 48 6018 Alesund Norwegia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Elyte AS site 1 Breivika Industriveg 48 6018 Alesund
Norwegia

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Gotika 1212 s.r.o

Adres producenta

Arbesova 751/9 46001 Liberec Czechy

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Gotika 1212 s.r.o Majerskd 3 821 07 Bratislava
Slowacja

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Hydroliq solutions GmbH

Adres producenta

Staldenhof 17 CH 6014 Luzern Szwajcaria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Hydroliq AG, site 1 Staldenhof 17 CH-6014 Luzern
Szwajcaria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

HyperDes Water Technology

Adres producenta

Bastenauer Strasse 11 91637 Wornitz Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

HyperDES-watertechnology GmbH site 1 Bastenauer
Strasse 11 91637 Wornitz Niemcy
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Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Impressio GmbH

Adres producenta

Schiffergasse 20/26 1040 Vienna Austria

Lokalizacja zakltadow produkcyjnych

Impressio GmbH site 1 Hallerstrasse 43 6020
Innsbruck Austria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Innowatech GmbH

Adres producenta

Alte Kaserne 28 D-72186 Empfingen Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Innowatech GmbH site 1 Alte Kaserne 28 72186
Empfingen Niemcy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

KS Natec AG

Adres producenta

Landstrasse 29 CH-5430 Wettingen Szwajcaria

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

KS Natec AG, site 1 Landstrasse 29 CH-5430 Wettingen
Szwajcaria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Madoma Care GmbH

Adres producenta

Albert-Einstein-Str.10 87437 Kempten Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Madoma Care GmbH, site 1 Albert-Einstein-Str.. 10
87437 Kempten Niemcy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Newtec Umwelttechnik GmbH

Adres producenta

Am Borsigturm 62 13507 Berlin Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Newtec Umwelttechnik GmbH site 1 Am Borsigturm
62 13507 Berlin Niemcy

12/28
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Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Noxefin GmbH & Co Ks

Adres producenta

Wimmentaler strasse 36 74189 Weinsberg-Grantchen
Niemcy

Lokalizacja zakladéw produkeyjnych

Noxefin GmbH & Co Ks site 1 Wimmentaler strasse 36
74189 Weinsberg-Grantchen Niemcy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Nuova Control Systems Stl

Adres producenta

Viale Vittorio Veneto 60 59100 Prato Wlochy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Nuova Control Systems Stl site 1 Viale Vittorio Veneto
60 59100 Prato Wiochy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

PureClean.eu ApS

Adres producenta

Runddelsvej 17 8930 Randers N@ Dania

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

PureClean.eu ApS site 1 Runddelsvej 17 8930 Randers
N@ Dania

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

PureClean.eu ApS

Adres producenta

Ruosilantie 7b 00390 Helsinki Finlandia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

PureClean.eu ApS site 2 Runddelsvej 17 8930 Randers
N Dania

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Portsmouth Aqua SRL

Adres producenta

4 Costache Negri Entrance, Room No.1 Ap. 1 District 5
Bucharest Rumunia

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Portsmouth Aqua SRL, site 1 TEHNO-GRUP

S.R.L ROMANIA Str.Gheorghit, a, Geolgau, Nr.64
207450 Pielesti,Jud., Dolij Rumunia

Portsmouth Aqua SRL site 2 “NILO” D. PAPAMICHAIL
& CO L.P,, Asprogia Diminiou 385 00 Volos Grecja
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Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

SAWAMED CRD GmbH

Adres producenta

Industriepark 2 9330 Althofen Austria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

SAWAMED CRD GmbH site 1 Industriepark 2 9330
Althofen Austria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Veriforte GmbH

Adres producenta

Tobel 1505 8877 Murg Szwajcaria

Lokalizacja zaktadoéw produkcyjnych

Veriforte GmbH site 1 Tobel 1505 8877 Murg
Szwajcaria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Waion AG

Adres producenta

Allweg 6 6372 Ennetmoos Szwajcaria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Waion AG site 1 Allweg 6 6372 Ennetmoos Szwajcaria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Watair GmbH

Adres producenta

Acbischen 41 3202 Frauenkoppelen Szwajcaria

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Watair GmbH site 1 Aebischen 41 3202
Frauenkoppelen Szwajcaria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z kwasu podchlorawego

Nazwa producenta

Zimmer Reinigungstechnik GmbH

Adres producenta

Raiffeisenstrafie 6 97256 Hettstadt Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Zimmer Reinigungstechnik GmbH site 1
Raiffeisenstrafe 6 67265 Hettstadt Niemcy
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Rozdziat 2. SKELAD I POSTAC UZYTKOWA RODZINY PRODUKTOW

2.1. Informacje o skladzie jakoSciowym i ilo§ciowym rodziny produkt6w

Nazwa zwyczajowa Nazwa JUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,019-0,074 %
podchlorawy podchlorawy (w|w)

Aktywny chlor | Aktywny chlor | Substancja 0,025-0,1 % (w/w)
uwalniany uwalniany czynna

z kwasu z kwasu

podchlorawego | podchlorawego

2.2.  Rodzaj(e) postaci uzytkowej

Rodzaj(e) postaci uzytkowych SL Koncentrat rozpuszczalny

CZESCIL
DRUGI POZIOM INFORMACYJNY — META SPC

Rozdzial 1. META SPC 1 INFORMACJE ADMINISTRACY]JNE

1.1. Meta SPC 1 identyfikator

Identyfikator Meta SPC: Meta SPC 1 - BPF5

1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia

Numer 1-1

1.3.  Grupa produktowa

Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone
do bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat
PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

PT05: Woda pitna

Rozdzial 2. SKLAD W META SPC 1

2.1.  Informacje jakoSciowe i ilociowe dotyczace sktadu z meta SPC 1

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawarto$¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,019-0,074 %
podchlorawy podchlorawy (w|w)

Aktywny chlor | Aktywny chlor | Substancja 0,025 -0,1 % (wjw)
uwalniany uwalniany czynna

z kwasu z kwasu

podchlorawego | podchlorawego
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2.2.  Rodzaj(e) receptury z meta SPC 1

Rodzaj(e) postaci uzytkowych SL Koncentrat rozpuszczalny

Rozdzial 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ] ZAGROZENIA I ZWROTY OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI Z META SPC 1

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia H290: Moze powodowac korozje metali.
Zwroty wskazujace $rodki ostroznosci P390: Usuna( wyciek, aby zapobiec szkodom
materialnym.
P234: Przechowywac wylacznie w oryginalnym
opakowaniu.

Rozdzial 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC
4.1.  Opis zastosowan

Tabela 1.

1.1 Dezynfekcja rurociaggéw | powierzchni wewnetrznych (CIP) (PT2)

Grupa produktowa PT02: Srodki dezynfekcyjne i algicydy nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania u ludzi lub zwierzat

W stosownych przypadkach, dokladny opis | -
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa zwyczajowa: Bakterie
rozwoju) Etap rozwoju: brak danych
Nazwa zwyczajowa: Drozdze
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja rurociggéw i powierzchni wewnetrznych, czyszczenie
na miejscu (CIP) z cyrkulacjg.

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w przemysle
kosmetycznym i farmaceutycznym.

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: System zamkniety

Szczegblowy opis:

Uzytkownicy profesjonalni: Automatyczne dozowanie (pompa
dozujgca) lub reczne dozowanie do zbiornika magazynujacego.
Rozcieficzy¢ produkt w zbiorniku magazynujacym. Dodaé roztwoér
do pustego systemu, ktory ma zosta¢ zdezynfekowany.

g6t spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni): Reczne
dozowanie do zbiornika magazynujgcego. Rozcieficzy¢ produkt
w zbiorniku magazynujacym. Doda¢ roztwér do pustego systemu,
ktéry ma zostal zdezynfekowany.

Dozowac roztwor do pustego, czystego systemu.

Temperatura: 20 £1°C.

Stosowane dawki i czgstotliwo$¢ stosowania | Stosowana dawka: 0,0058 % (w/w) aktywnego chloru
Na 1 litr roztworu:

ECA Disinfect 250: 331 ml produktu i 669 ml wody
ECA Disinfect 500: 166 ml produktu i 834 ml wody
ECA Disinfect 550: 151 ml produktu i 849 ml wody
ECA Disinfect 750: 110 ml produktu i 890 ml wody
ECA Disinfect 800: 104 ml produktu i 869 ml wody
ECA Disinfect 1000: 83 ml produktu i 917 ml wody
Liczba i harmonogram aplikacji:

Czas kontaktu: 60 minut.
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4.1.1.

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielko$ci opakowan i materiaty Butelka z polietylenu o wysokiej gestosci (HDPE) [ tereftalanu
opakowaniowe polietylenu (PET) i zbiornik IBC z HDPE/PET
Rozmiary:
Ogo6t spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni): 250, 500,
750 ml,

1,2,5,5,7,5,10, 20 litréw.
Uzytkownicy profesjonalni: 250, 500, 750 ml,
1,2,5,5,7,5,10, 20, 500, 600, 1000 litréw.

Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Og6l spoleczenstwa (uzytkownicy nieprofesjonalni) i uzytkownicy profesjonalni — dozowanie reczne:

Przed dezynfekcjg nalezy oczyscic rurociagi i powierzchnie wewnetrzne. Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ zbiornik
magazynujacy.

Rozcienczy¢ produkt w zbiorniku magazynujacym zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania. Upewni sie,
ze produkt jest rdwnomiernie rozprowadzony w wodzie, na przyklad poprzez wymieszanie roztworu przed
dodaniem go do systemu.

Zapewni¢ cyrkulacje roztworu w systemie przez 60 minut. Upewnic si¢, ze powierzchnie sg catkowicie zwilzone.

Opréznié system po dezynfekgji. Po zastosowaniu preparatu nalezy dwukrotnie przeptukaé rury i maszyny woda
pitna.

Roztwér nalezy zuzy¢ w ciggu 24 godzin od przygotowania.
Uzytkownicy profesjonalni — dozowanie automatyczne (pompa dozujgca):

Przed dezynfekcja nalezy oczyscic rurociagi i powierzchnie wewnetrzne. Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ zbiornik
magazynujacy.

Dozowa¢ produkt do zbiornika magazynujacego zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania. Upewnic sig, Ze
produkt jest rtownomiernie rozprowadzony w wodzie przed dodaniem go do systemu.

Zapewni¢ cyrkulacje roztworu w systemie przez 60 minut. Upewnic sie, ze powierzchnie sg catkowicie zwilzone.

Opréznié system po dezynfekgji. Po zastosowaniu preparatu nalezy dwukrotnie przeptukaé rury i maszyny woda
pitna.

Roztwoér nalezy zuzy¢ w ciggu 24 godzin od przygotowania.

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nie dotyczy

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatar niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

Nie dotyczy

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zawarto$¢[pojemnik nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.
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4.1.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Patrz ogdlne wskazéwki dotyczace stosowania
4.2.  Opis zastosowan

Tabela 2.

1.2 Dezynfekcja rurociggéw [ powierzchni wewnetrznych (CIP) (PT4)

Grupa produktowa PT04: Dziedzina zywnosci i pasz

W stosownych przypadkach, dokladny opis | -
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa zwyczajowa: Bakterie
rozwoju) Etap rozwoju: brak danych
Nazwa zwyczajowa: Drozdze
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja rurociaggéw i powierzchni wewnetrznych, czyszczenie
na miejscu (CIP) z cyrkulacja.

Dezynfekcja powierzchni twardych (nieporowatych) w obszarach
produkgji i przetwdrstwa zywnosci (w tym w browarach, zakladach
produkujgcych napoje (bez)alkoholowe, przemysle mleczarskim)
oraz w prywatnych obszarach przetworstwa zywnosci.

Sposéb(-oby) nanoszenia Metoda: System zamkniety

Szczegdlowy opis:

Uzytkownicy profesjonalni: Automatyczne dozowanie (pompa
dozujaca) lub reczne dozowanie do zbiornika magazynujgcego.
Rozcieficzy¢ produkt w zbiorniku magazynujacym. Dodaé roztwor
do pustego systemu, ktory ma zosta¢ zdezynfekowany.

Ogo6t spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni): Reczne
dozowanie do zbiornika magazynujacego. Rozciericzy¢ produkt
w zbiorniku magazynujacym. Doda¢ roztwér do pustego systemu,
ktéry ma zostaé zdezynfekowany.

Dozowac¢ roztwor do pustego, czystego systemu.

Temperatura: 20 +1°C.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: 0,0058 % (w/w) aktywnego chloru
Na 1 litr roztworu:

EECA Disinfect 250: 331 ml produktu i 669 ml wody
ECA Disinfect 500: 166 ml produktu i 834 ml wody
ECA Disinfect 550: 151 ml produktu i 849 ml wody
ECA Disinfect 750: 110 ml produktu i 890 ml wody
ECA Disinfect 800: 104 ml produktu i 869 ml wody
ECA Disinfect 1000: 83 ml produktu i 917 ml wody
Liczba i harmonogram aplikacji:

Czas kontaktu: 60 minut.

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
0g61 spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielkosci opakowan i materialy Butelka z zakretkg z materiatu HDPE/PET

opakowaniowe Zbiornik IBC z HDPE/PET
Ogo6t spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni): 250, 500,
750 ml,

1,2,5,5,7,5, 10, 20 litréw.
Uzytkownicy profesjonalni: 250, 500, 750 ml,
1,2,5,5,7,5,10, 20, 500, 600, 1000 litréw.
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4.2.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Og6t spoleczenstwa (uzytkownicy nieprofesjonalni) i uzytkownicy profesjonalni — dozowanie reczne:

Przed dezynfekcjg nalezy oczyscic rurociagi i powierzchnie wewnetrzne. Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ zbiornik
magazynujacy.

Rozcienczy¢ produkt w zbiorniku magazynujacym zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania. Upewni sie,
ze produkt jest rownomiernie rozprowadzony w wodzie, na przyklad poprzez wymieszanie roztworu przed
dodaniem go do systemu.

Zapewni¢ cyrkulacje roztworu w systemie przez 60 minut. Upewnic si¢, ze powierzchnie sg catkowicie zwilzone.

Oprézni¢ system po dezynfekcji. Po zastosowaniu preparatu nalezy dwukrotnie przeptukad rury i maszyny woda
pitng.

Roztwor nalezy zuzy¢ w ciagu 24 godzin od przygotowania.
Uzytkownicy profesjonalni — dozowanie automatyczne (pompa dozujgca):

Przed dezynfekcja nalezy oczyscic rurociagi i powierzchnie wewnetrzne. Przed uzyciem nalezy wyczysci¢ zbiornik
magazynujacy.

Dozowa¢ produkt do zbiornika magazynujacego zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania. Upewnic sie, ze
produkt jest rtéwnomiernie rozprowadzony w wodzie przed dodaniem go do systemu.

Zapewni¢ cyrkulacje roztworu w systemie przez 60 minut. Upewnic si¢, ze powierzchnie sg catkowicie zwilzone.

Oproéznié system po dezynfekgji. Po zastosowaniu preparatu nalezy dwukrotnie przeptukaé rury i maszyny woda
pitng.

Roztwor nalezy zuzy¢ w ciaggu 24 godzin od przygotowania.

W przypadku produktéw spozywczych nalezy dopilnowaé, aby stezenie chloranu obecnego w zywnosci nie
przekraczato wartosci NDP okreslonych w Rozporzadzeniu 2020/749.

4.2.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nie dotyczy

4.2.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Nie dotyczy

4.2.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zawarto$¢[pojemnik nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Patrz og6lne wskazowki dotyczace stosowania
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4.3.  Opis zastosowan

Tabela 3.

1.3 Dezynfekcja wody pitnej dla zwierzat (PT5)

Grupa produktowa PT05: Woda pitna

W stosownych przypadkach, dokladny opis | -
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa zwyczajowa: Bakterie
rozwoju) Etap rozwoju: brak danych
Nazwa zwyczajowa: Wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach
Dezynfekcja wody pitnej dla zwierzat

Sposob(-oby) nanoszenia Metoda: System zamknigty - dozowanie ciggle

Szczegblowy opis:

Uzytkownicy profesjonalni: Ciagle, automatyczne dozowanie
(pompa dozujaca) do systemu wodnego.

Ogot spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni): Ciagle,
automatyczne dozowanie (pompa dozujgca) do systemu wodnego.

Stosowane dawki i czestotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: 0,00003 % (w/w) aktywnego chloru
Dozowanie na 1 litr wody:

ECA Disinfect 250: 1,714 ml produktu

ECA Disinfect 500: 0,857 ml produktu

ECA Disinfect 550: 0,779 ml produktu

ECA Disinfect 750: 0,571 ml produktu

ECA Disinfect 800: 0,536 ml produktu

ECA Disinfect 1000: 0,429 ml produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dozowanie ciagle (dozowanie automatyczne).

Kategoria(-e) uzytkownikéw profesjonalny
0g06t spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielkosci opakowan i materialy Butelka z zakretkg z materialu HDPE/PET

opakowaniowe Zbiornik IBC z HDPE/PET
Ogo6t spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni): 250, 500,
750 ml,

1,2,5,5,7,5, 10, 20 litréw.
Uzytkownicy profesjonalni: 250, 500, 750 ml,
1,2,5,5,7,5,10, 20, 500, 600, 1000 litréw.

4.3.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Og6t spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni) — dozowanie automatyczne (pompa dozujaca) do systemu
wodnego:

Dozowa¢ produkt do wody zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania.
Rodzaje urzadzeri dozujacych (ogdlne instrukcje uzywania)
1. Pompa dozujaca z zegarem

1. Nadaje si¢ do systeméw o znanej, stalej objetosci wody.

2. Pompe nalezy ustawil w taki spos6b, aby pracowala przez obliczony czas w celu osiagniecia zadanego
poziomu dozowania.

3. Zawsze nalezy weryfikowa¢ obliczenia i postgpowal zgodnie z zalecanymi krokami konfiguracji
i monitorowania.
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2. Pompa dozujaca z przeplywomierzem
1. Przeznaczona dla systeméw, w ktorych przepltyw wody jest zmienny.
2. Pompa dozuje Srodek dezynfekujacy proporcjonalnie do zmierzonego przeplywu wody.

3. Nalezy si¢ upewni¢, ze urzadzenie jest skalibrowane zgodnie z obliczonymi wymaganiami dozowania,
i postepowac zgodnie ze standardowymi procedurami konfiguracji i monitorowania.

3. Pompa dozujaca polaczona z monitorem substancji czynnej
1. Utrzymuje docelowe stezenie substancji czynnej (np. aktywnego chloru) w wodzie.
2. Moze by¢ réwniez podlaczona do przeplywomierza w celu dodatkowej kontroli.

3. Ustawi¢ pompe, aby utrzymal wymagane stezenie, dostosowujac je w razie potrzeby na podstawie
wynikéw monitorowania.

Nalezy zawsze postegpowaé zgodnie z zalecanymi krokami konfiguracji, pomiaréw i regulaciji.

Ogolne wytyczne w przypadku wszystkich typoéw urzadzen

—  Przed ustawieniem jakiegokolwiek sprzetu dozujacego nalezy zawsze przeczytal instrukcje producenta
i przestrzega¢ ich.

— Nalezy oblicza¢ wymagania dotyczace dozowania na podstawie objetoSci systemu, stezenia produktu
i docelowego poziomu substancji.

—  Nalezy regularnie monitorowac i dostosowywac dozowanie, aby utrzyma¢ bezpieczny i skuteczny poziom.

— Nalezy dokumentowal wszystkie ustawienia i pomiary w celu zapewnienia identyfikowalnosci
i bezpieczenstwa.

Uzytkownicy profesjonalni — automatyczne dozowanie (pompa dozujaca) do systemu wodnego:
Dozowa¢ produkt do systemu wodnego zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania.
Stosowaé wylacznie do dezynfekcji wody o jakosci wody pitnej.

Nie przekraczaé krajowych limitow stezenia chloru w wodzie pitne;j.

Upewni¢ sig, ze stezenie chloranéw obecnych w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w Dyrektywie 2020/2184.

4.3.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nie dotyczy

4.3.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Nie dotyczy

4.3.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zawarto$¢[pojemnik nalezy zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

4.3.5. Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dtugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Patrz og6lne wskazowki dotyczace stosowania
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4.4.  Opis zastosowan

Tabela 4.

1.4 Dezynfekcja wody pitnej dla ludzi (PT5)

Grupa produktowa PT05: Woda pitna

W stosownych przypadkach, dokladny opis | -
zastosowania objetego zezwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(y) (w tym etapy Nazwa naukowa: inne
rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bakterie
Etap rozwoju: brak danych
Nazwa naukowa: inne
Nazwa zwyczajowa: Wirusy
Etap rozwoju: brak danych

Obszar(y) zastosowania uzytkowanie w pomieszczeniach

Dezynfekcja u dostawcédw wody pitnej i w posiadanych przez nich
systemach dystrybucji wody.

Dezynfekcja wody w zbiornikach, np. na statkach, w domach
mobilnych, matych zbiornikach, takich jak przy fotelu
dentystycznym.

Sposob(-oby) nanoszenia Metoda: System zamkniety

Szczegblowy opis:

Disinfection at the drinking water suppliers and their water
distribution systems:

Professional users: Automated dosing (dosing pump) into the water
system.

Disinfection of water in reservoirs:

Professional users: Automated dosing (dosing pump) into the water
reservoir.

General public (non-professional) users: Automated dosing (dosing
pump) into the water reservoir.

Korekta majaca zastosowanie do wszystkich dopuszczonych
obszaréw zastosowania, z wyjatkiem malych zbiornikéw w fotelu
dentystycznym na terytorium Niemiec, zgodnie z art. 44 ust. 5
akapit drugi Rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem dopuszczalnych metod uzdatniania, substancji
i proceséw dezynfekcji zawartym w § 20 niemieckiego
rozporzadzenia w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi (TrinkwV) zastosowanie majg zasady techniczne
dotyczace dozowania okre$lone w arkuszach roboczych Deutscher
Verein des Gas Wasserfaches e.V. — W 229, W 296, W 623 oraz
minimalny czas kontaktu okre$lony w W 229 (pelne odniesienie do
niemieckiego rozporzadzenia znajduje si¢ w sekgji 6).

Ponadto wymagania normy DIN EN 901, tabela 1. nalezy spelni¢
wymagania dla typu 1 w odniesieniu do czystosci.

Stosowane dawki i czgstotliwos¢ stosowania | Stosowana dawka: Dezynfekcja u dostawcoéw wody pitnej

i w posiadanych przez nich systemach dystrybucji wody. 0,00003%
(wag.) aktywnego chloru. Dezynfekcja wody w zbiornikach:
0,00003% (wag.) aktywnego chloru.

Dozowanie na 1 litr wody:

ECA Disinfect 250: 1,714 ml produktu

ECA Disinfect 500: 0,857 ml produktu

ECA Disinfect 550: 0,779 ml produktu

ECA Disinfect 750: 0,571 ml produktu

ECA Disinfect 800: 0,536 ml produktu

ECA Disinfect 1000: 0,429 ml produktu

Liczba i harmonogram aplikacji:

Dozowanie ciagle (dozowanie automatyczne)
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Korekta majgca zastosowanie do wszystkich dopuszczonych
obszaréw zastosowania, z wyjatkiem malych zbiornikéw w fotelu
dentystycznym na terytorium Niemiec, zgodnie z art. 44 ust. 5
akapit drugi Rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem dopuszczonych metod uzdatniania, substancji
i proceséw dezynfekcji zawartym w § 20 niemieckiego
rozporzadzenia w sprawie jakosci wody przeznaczonej do spozycia
przez ludzi (TrinkwV; pelny tytul tego rozporzadzenia znajduje si¢
w § 6):

Dawka stosowana:

Maksymalna zawarto$¢ chloru aktywnego w wodzie wynosi

1,2 mg/l.

Zakres stezenia po zakoniczeniu uzdatniania: maks. 0,3 mg/l chloru
aktywnego w wodzie, min. 0,1 mg/l chloru aktywnego w wodzie
(wliczajac ilo$ci sprzed uzdatniania oraz pochodzace z innych
proceséw uzdatniania)

W wyjatkowych przypadkach dopuszczalne jest dodanie do

5,1 mg/l chloru aktywnego w wodzie oraz stezenie do 0,6 mg/l
chloru aktywnego w wodzie po uzdatnieniu, jezeli nie mozna
zapewni¢ dezynfekcji innymi $rodkami lub jezeli dezynfekeja jest
tymczasowo utrudniona przez obecno$¢ amonu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

profesjonalny
0g61 spoleczenstwa (nieprofesjonalisci)

Wielkosci opakowan i materialy
opakowaniowe

Butelka z zakretkg z materialu HDPE/PET

Zbiornik IBC z HDPE/PET

Rozmiary:

Ogo6t spoleczenistwa (uzytkownicy nieprofesjonalni): 250, 500,
750 ml,

1,2,5,5,7,5, 10, 20 litrow.

Uzytkownicy profesjonalni: 250, 500, 750 ml,
1,2,5,5,7,5,10, 20, 500, 600, 1000 litréw.

4.4.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

Dezynfekcja u dostawcéw wody pitnej i w posiadanych przez nich systemach dystrybucji wody.

Uzytkownicy profesjonalni — dozowanie automatyczne (pompa dozujgca):

Dozowa¢ produkt do systemu wodnego zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania.

Dezynfekcja wody w zbiornikach:

Og6t spoleczenstwa (uzytkownicy nieprofesjonalni) — dozowanie automatyczne (pompa dozujaca):

Wyczyscic zbiornik wody przed napelnieniem go wodg przeznaczong do dezynfekji.

Dozowa¢ produkt w sposob ciagly do zbiornika wody zgodnie z wymaganiami dotyczacymi dozowania. Przed
uzyciem wody nalezy si¢ upewnid, ze produkt jest rOwnomiernie rozprowadzony w roztworze.

Rodzaje urzadzeri dozujacych (ogdlne instrukcje uzywania)

1.  Pompa dozujaca z zegarem

1. Nadaje si¢ do systeméw o znanej, stalej objetosci wody.

2. Pompe nalezy ustawi¢ w taki spos6b, aby pracowala przez obliczony czas w celu osiagniecia zadanego

poziomu dozowania.

3. Zawsze nalezy weryfikowal obliczenia i postgpowaé zgodnie z zalecanymi krokami konfiguracji

i monitorowania.
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4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

2. Pompa dozujaca z przeplywomierzem
1. Przeznaczona dla systeméw, w ktérych przepltyw wody jest zmienny.
2. Pompa dozuje Srodek dezynfekujgcy proporcjonalnie do zmierzonego przepltywu wody.

3. Nalezy si¢ upewni¢, ze urzadzenie jest skalibrowane zgodnie z obliczonymi wymaganiami dozowania,
i postepowac zgodnie ze standardowymi procedurami konfiguracji i monitorowania.

3. Pompa dozujaca polgczona z monitorem substancji czynnej
1. Utrzymuje docelowe stezenie substancji czynnej (np. aktywnego chloru) w wodzie.
2. Moze by¢ réwniez podlaczona do przeplywomierza w celu dodatkowej kontroli.

3. Ustawi¢ pompg, aby utrzymal wymagane stgzenie, dostosowujac je w razie potrzeby na podstawie
wynikéw monitorowania.

Nalezy zawsze postepowac zgodnie z zalecanymi krokami konfiguracji, pomiaréw i regulacj.

Ogdlne wytyczne w przypadku wszystkich typéw urzadzen

—  Przed ustawieniem jakiegokolwiek sprzetu dozujacego nalezy zawsze przeczytal instrukcje producenta
i przestrzega¢ ich.

— Nalezy oblicza¢ wymagania dotyczace dozowania na podstawie objetoSci systemu, stezenia produktu
i docelowego poziomu substancji.

—  Nalezy regularnie monitorowa¢ i dostosowywaé dozowanie, aby utrzymac bezpieczny i skuteczny poziom.

— Nalezy dokumentowal wszystkie ustawienia i pomiary w celu zapewnienia identyfikowalnosci
i bezpieczenistwa.

Uzytkownicy profesjonalni — dozowanie automatyczne (pompa dozujaca):

Wyczysci¢ zbiornik wody przed napelnieniem go wodg przeznaczong do dezynfekeji. Dozowaé produkt w sposéb
ciggly do zbiornika wody zgodnie z wymaganiami dotyczgcymi dozowania. Przed uzyciem wody nalezy sie
upewni(, ze produkt jest rOwnomiernie rozprowadzony w roztworze.

W przypadku dezynfekcji wody w zbiornikach:

—  Nie uzywaé w wodzie stojace;.

— Do napelniania zbiornika nalezy uzywaé wylacznie wody o jakosci wody pitnej.
—  Zdezynfekowang wodg nalezy zuzy¢ w ciggu 24 godzin od przygotowania.

Nie przekraczaé krajowych limitéw stezenia chloru w wodzie pitnej.

Upewni¢ sig, ze stezenie chloranéw obecnych w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych
okreslonych w Dyrektywie 2020/2184.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Nie dotyczy

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Nie dotyczy

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Zawarto$¢[pojemnik nalezy zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Gdy dotyczy danego zastosowania, warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktow biobdjczych
w normalnych warunkach przechowywania

Patrz og6lne wskazowki dotyczace stosowania
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Rozdziat 5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 1

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Instrukcje stosowania

Stosowa¢ produkt zgodnie z instrukgja.

Wigcej informacji na ten temat znajduje si¢ w czgsci dotyczacej zastosowania objetego zezwoleniem.

Srodki zmniejszajace ryzyko

Wstepne czyszczenie powierzchni wymagane przed uzyciem Srodkéw dezynfekujacych

Szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialan niepozadanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH: W przypadku wystapienia objaw6w:
Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

W PRZYPADKU POEKNIECIA: W przypadku wystapienia objawéw: Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub
lekarzem.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Przemy¢ skore woda. W przypadku wystapienia objawow: Skontaktowaé
sie z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: W przypadku wystapienia objawéw przeptukac oczy woda. Zdjac
soczewki kontaktowe, jesli sa i mozna je fatwo usuna¢. Skontaktowa¢ si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub lekarzem.

W razie koniecznosci zasiggnigcia porady lekarza, pokazaé pojemnik lub etykiete.

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Wiecej informacji na ten temat znajduje si¢ w czesci dotyczacej zastosowania objetego zezwoleniem.

Warunki przechowywania oraz dlugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobéjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Przechowywac produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz zwierzat niebedacych przedmiotem zwalczania,
w tym zwierzat domowych.

Przechowywaé w temperaturze nieprzekraczajacej 20°C.
Chroni¢ przed mrozem.
Chroni¢ przed $wiatlem.

Okres trwalo$ci: 18 miesiecy.

Rozdzial 6. INNE INFORMACJE

W odniesieniu do uwagi ,Kategoria(-e) uzytkownikow” ,Uzytkownicy fachowi (w tym uzytkownicy przemystowi)” to
przeszkoleni uzytkownicy fachowi, jesli jest to wymagane przez ustawodawstwo krajowe.

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2020/749 z dnia 4 czerwca 2020 r. zmieniajace zalgcznik 1II do rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do najwyzszych dopuszczalnych pozioméw
pozostatosci chloranu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni (Dz.U. seria L 178 z 8.6.2020, s. 7. ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2020/749/oj).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jakosci wody
przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz. U. seria L 435 z 23.12.2020, s. 1. ELL http://data.europa.euleli/dir|
2020/2184/0j).

Odniesienia do przepiséw krajowych dotyczacych korekty majacej zastosowanie na terytorium Niemiec zgodnie
z art. 44 ust. 5 akapit drugi Rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Niemieckie rozporzadzenie w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi — Verordnung iiber die
Qualitit von Wasser fir den menschlichen Gebrauch (Trinkwasserverordnung — TrinkwV) w brzmieniu
wynikajgcym z drugiego rozporzadzenia zmieniajacego rozporzadzenie w sprawie wody pitnej (Zweite
Verordnung zur Novellierung der Trinkwasserverordnung vom 20. Juni 2023 (Bundesgesetzblatt I Nr. 159),
https:/[www.gesetze-im-internet.de/englisch_trinkwv/englisch_trinkwv.pdf.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/1692/oj
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Wykaz dopuszczonych $rodkéw do uzdatniania wody i proceséw dezynfekeji zgodnie z § 20 rozporzadzenia
TrinkwV: Bekanntmachung des Umweltbundesamtes der Liste zuldssiger Aufbereitungsstoffe und Desinfektions-
verfahren nach § 20 der Trinkwasserverordnung (Stand: Januar 2023) vom 13. Januar 2023, BAnz AT
27.01.2023 B12.

Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (Niemieckie Stowarzyszenie Techniczno-Naukowe ds. Gazu
i Wody).

Cze$¢ 11, nr por. Nr 6 na liScie dopuszczonych $rodkéw do uzdatniania wody i proceséw dezynfekeji, o ktérych
mowa w § 20 rozporzadzenia TrinkwV.

Cze$¢ I ¢, nr por. Nr 4 na liscie dopuszczonych substancji do uzdatniania wody i proceséw dezynfekeji, o ktérych
mowa w § 20 rozporzadzenia TrinkwV.

DIN EN 901: Srodki chemiczne stosowane do uzdatniania wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi —
podchloryn sodu

Rozdzial 7. TRZECI POZIOM INFORMACY]NY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W META SPC 1

7.1.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa ECA

Disinfect

250
Numer zezwolenia EU-0036247-0001 1-1
Nazwa zwyczajowa Nazwa [UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,019 % (w/|w)
podchlorawy podchlorawy
Aktywny chlor Aktywny chlor | Substancja 0,025 % (w/w)
uwalniany uwalniany czynna
z kwasu z kwasu
podchlorawego podchlorawego

7.2.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa ECA

Disinfect

500
Numer zezwolenia EU-0036247-0002 1-1
Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,04 % (w|w)
podchlorawy podchlorawy
Aktywny chlor Aktywny chlor | Substancja 0,05 % (w/w)
uwalniany uwalniany czynna
z kwasu z kwasu
podchlorawego podchlorawego
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7.3.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa ECA

Disinfect

550
Numer zezwolenia EU-0036247-0003 1-1
Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,04 % (w|w)
podchlorawy podchlorawy
Aktywny chlor Aktywny chlor | Substancja 0,055 % (w/|w)
uwalniany uwalniany czynna
z kwasu z kwasu
podchlorawego podchlorawego

7.4.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa ECA

Disinfect

750
Numer zezwolenia EU-0036247-0004 1-1
Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,056 % (w|w)
podchlorawy podchlorawy
Aktywny chlor Aktywny chlor | Substancja 0,075 % (w|w)
uwalniany uwalniany czynna
z kwasu z kwasu
podchlorawego podchlorawego

7.5.  Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegélnych produktéw

Nazwa handlowa ECA

Disinfect

800
Numer zezwolenia EU-0036247-0005 1-1
Nazwa zwyczajowa Nazwa [UPAC Funkgcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,06 % (w|w)
podchlorawy podchlorawy
Aktywny chlor Aktywny chlor | Substancja 0,08 % (w|w)
uwalniany uwalniany czynna
z kwasu z kwasu
podchlorawego podchlorawego
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7.6.

Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegétowy sklad wszystkich poszczegdlnych produktéw

Nazwa handlowa ECA

Disinfect

1000
Numer zezwolenia EU-0036247-0006 1-1
Nazwa zwyczajowa Nazwa [UPAC Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Kwas Kwas Wyzwalacz 7790-92-3 232-232-5 0,074 % (w|w)
podchlorawy podchlorawy
Aktywny chlor Aktywny chlor | Substancja 0,1 % (w|w)
uwalniany uwalniany czynna
z kwasu z kwasu
podchlorawego podchlorawego
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